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contribucién impuesta por esta ley se aplicard Unicamente con
respecto al primer afio contributivo que comience dentro de dicho
afio natural. '

Seccién 2.—

La contribucién impuesta por esta ley no se aplicard a una
corporacién o a una sociedad extranjeras no dedicadas a industrias
o negocio en Puerto Rico sujetas a la contribucién impuesta por la
Seccién 231(a) de la Ley de Contribuciones sobre Ingresos de
1954.23

Seccién 3.—

Todas las disposiciones de los Capitulos 2, 3 y 4 de la Ley de
Contribuciones sobre Ingresos de 1954, relativas, entre otras, a la
tasacién, cobro y pago de las contribuciones impuestas por dichos
capitulos, asi como los procedimientos para hacer efectivas las dis-
posiciones de los mismos y las penalidades provistas por dicha ley,
seran aplicables a la contribucién impuesta por la presente ley, ex-
cepto como mas adelante se dispone.

Seccién 4.—

Las corporaciones y sociedades afectadas por las disposiciones de
esta ley no podran transferir la contribucién aqui impuesta a los
consumidores en forma alguna que afecte los precios de los pro-
ductos y articulos que vendan, servicios que prestan, cargos de
financiamiento, intereses o por cualquier otro medio.

Seccién 5.—Excepciones.—
(a) Intereses y Recargos.—Al determinar la adicién por intere-
ses vy recargos provistos por los apartados (a) y (c) de la Sec-
cién 294 de la referida ley,> la fecha prescrita para el pago de la
contribucién atribuible al 7 por ciento no sera anterior a la termina-
cién del periodo de 30 dias siguientes a la fecha de la aprobacion de
' la presente ley.
(b) Pagos a Plazos.—Una corporacién o sociedad que antes de los
30 dias siguientes a la aprobacién de esta ley, hubiese optado, en
conformidad con las disposiciones de la Seccién 56(b) (2) de la
mencionada ley? por pagar el monto no pagado de la contribucién
en dos plazos iguales, no perderé el derecho asi adquirido con res-
pecto a esta contribucién especial.

2313 L.P.R.A. sec. 3231(a).
2413 L.P.R.A. sec. 3294(a), (c).
2513 L.P.R.A. sec. 3056(b) (2).
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(c) Adicién por Insuficiencia.—La contribucién especial impuesta
por est; ley no se considerars al determinar la adicién provista por
la.Sec‘cmn 61(j),% relativa a la insuficiencia en el pago de la con-
tribucion estimada.

Seccién 6.—

; §e autoriza al Secretario de Hacienda a transferir a la Corpora-
cién de Estabilizacion de Precios de Puerto Rico, Inc., el monto de
la contribucién declarada en virtud de las disposiciones de esta ley

hasta la cantidad de diez millones ochocientos mil (10,800,000)
dolares.

Seccién 7.—Esta ley empezard a regir inmediatamente después
de su aprobacién, pero sus disposiciones seridn aplicables tdnica-

‘mente con respecto al afio contributivo comenzado dentro del afio
natural 1972.

Aprobada en 23 de abril de 1973.

Corporacion de Importacién y Distribucién—Creacién
(P. dela C. 586)
[NUM. 7]
[Aprobada en 23 de abril de 1973]

LEY

Para crear la Corporacién de Importacién y Distribucién; para
transferirle los poderes de la Corporacién de Estabilizacion
de Precios adscrita a la Compafiia de Desarrollo Comercial ; para
asignar fondos; y otros fines.

ExPOSICION DE MOTIVOS

En los tdltimos aflos, los aumentos en el costo de la vida han
gravado seriamente el poder adquisitivo de los consumidores en
Puerto Rico. Por ejemplo, algunos indices seleccionados de precios
e_s!:imados por el Departamento de Trabajo y la Junta de Planifica-
cTon han aumentado en un cuarenta (40) por ciento en los dltimos
cinco (5) afios (1966-1971).

26 13 L.P.R.A. secr. 3061(j).
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Aumentos tan escalonados como éstos afectan seriamente nuestra
economia y nuestros consumidores. Se han mostrado més de una
vez la relacién de causa y efecto entre los periodos inflacionarios y
procesos de redistribucién del ingreso y la riqueza en contra de los
sectores menos privilegiados de la economia.

Hasta ahora, la Administracién de Servicios al Consumidor
ha sido la agencia encargada de regular los precios de los articu-
los y servicios de primera necesidad con el propésito de reducir
los aumentos de dichos precios a un minimo. Sin embargo, en
muchas ocasiones los esfuerzos de la Administracién de Servicios
al Consumidor no han logrado frenar las tendencias inflaciona-
rias que se originan internamente como externamente.

Un analisis de la historia econémica de Puerto Rico de los
Gltimos afios nos ha convencido de que existen controles selec-
tivos que podemos ejercer sobre la economia y que hasta ahora
no han sido utilizados para estabilizar los precios de los articulos
de consumo. Entre los controles selectivos que se pueden ejer-
cer, el mas efectivo serfa la importacion y distribucién de articu-
los indispensables de consumo de tal manera que complemente
los controles de precios que se han venido utilizando hasta el
momento.

Hasta ahora, se han controlado los precios de ciertos articulos
de consumo pero no se ha establecido un mecanismo que comple-
mente 2 la Administracién de Servicios al Consumidor en el control
de los precios a través de la importacién y distribucién de articulos
de consumo con el propésito de estabilizar los precios.

Entendemos que no se justifica que nuestros consumidores tengan
que padecer aumentos en precios de articulos de uso y consumo que
podrian evitarse si se tratara de anticipar las variaciones del mer-
cado y se adoptaran pricticas similares a las adoptadas por el
Gobierno Federal a través de instrumentos tales como el Commodity
Credit Corporation. Uno de éstos es la acumulacién de inventarios,
para cubrirse de las alzas temporeras en los precios de los pro-
ductos.

La Corporacién que aqui se crea, debe utilizar dichas prac-
ticas y para ello tendria facultad para comprar, importar y dis-
tribuir articulos de uso y consumo con el propésito tnico de evitar
la especulacién y estabilizar los precios de los mismos.

Recientemente, el Gobernador de Puerto Rico tuvo que adop-
tar una serie de medidas temporeras a los fines de proteger al
consumidor contra aumentos escalonados en los alimentos basicos
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de la dieta puertorriquefia y con estos propésitos se organizéd
una corporacién subsidiaria de la Compafiia de Desarrollo Co-
mercial que en coordinacién con la Administracion de Servicio
al Consumidor estabilizaria los precios mediante la creacion de
un fondo estabilizador de precios y la importacién de articulos
de uso y consumo.

Es preciso, sin embargo, crear un mecanismo que permita
atender estos problemas sin necesidad de tener que adoptar me-
didas transitorias. Este mecanismo trabajard conjuntamente
con la Administracién de Servicios al Consumidor para desarrollar
una politica de estabilizacién de precios que permita a esta Ad-
ministracién controlar efectivamente el costo de la vida.

Con estos propésitos esta Asamblea Legislativa crea una cor-
poracién publica que tenga por objetivos fortalecer el control
de precios de la Administracién de Servicios al Consumidor me-
diante la creacién de un mecanismo que estabilizard los precios
de los productos basicos al bienestar y la salud de la sociedad
puertorriquefia.

Esta Corporacién tendrs las facultades para en casos necesarios
por sus agentes o mediante contrato, comprar, importar, distri-
buir, almacenar, y transportar articulos de uso y consumo con el
propésito Unico de estabilizar los precios de los articulos de con-
sumo de acuerdo a los criterios de control de precios delineados por
la Administracién de Servicios al Consumidor.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
Articulo 1.— .

Esta ley se conocerd con el nombre de la “Ley de la Corporacién
de Importacién y Distribucién”.

Articulo 2—Creacién de la Corporacién de Importacién y Dis-
tribucién .

Se crea un cuerpo corporativo y politico que constituird una
corporacién ptiblica e instrumentalidad gubernamental del Estado
Libre Asociado que se conoceri como Corporaciéon de Importacion
y Distribucion.

Articulo 8.—Definiciones

Las siguientes palabras o términos dondequiera que aparezcan
usados o aludidos en esta ley tendran los significados que a continua-
cién se expresan, excepto donde el contexto claramente indique
otra cosa:
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(a) “Corporacién” significa la Corporacién de Importacién y Dis-
tribucién establecida por la presente ley o si dicha corporacién es
abolida, la agencia o el cuerpo que la suceda en sus funciones prin-
cipales o a quien se le concedan por ley los poderes conferidos a esta
corporacion.

(b) “Administraciéon de Servicios al Consumidor” significa la
Administracién de Servicios al Consumidor, o si dicha administra-
cion es abolida, la agencia, departamento o el cuerpo que la suceda
en sus funciones principales o a quien se concedan por ley sus
poderes.

(c) “Fondo” significa el Fondo de Estabilizacién de Precios es-
tablecido por la presente ley. El monto de recursos disponibles pro-
ducidos por la corporacién o aportados a ésta con el propésito de
mantener la estabilidad en los precios forman parte de este fondo.

(d) “Junta” significa la Junta de Directores establecida por la
Seccién 6 de esta ley.

(e) ‘“Director Ejecutivo” significa el Director Ejecutivo nom-
brado por la Junta de Directores de acuerdo a la Seccién 6 de este
titulo.

(f) ‘“Persona” significa toda persona natural o juridica.

(g) “Bonos” significa los bonos, pagarés, u otros comprobantes
de deudas y obligaciones.

Articulo 4.—Transferencia de Poderes, Deberes y Propiedades
de otro organismo

Se transfieren a la Corporacién de Importacién y Distribucién
las funciones, poderes, y deberes de la Corporacién de Estabiliza-
ciéon de Precios adscrita temporeramente a la -Compafiia de De-
sarrollo Comercial del Departamento de Comercio.

Igualmente se transfieren todas las propiedades, récords, canti-
dades no gastadas de las asignaciones, partidas u otros fondos en
poder y bajo la custodia de la Corporacién de Estabilizacién de
Precios adscrita al Departamento de Comercio como subsidiaria de
la Compaiiia de Desarrollo Comercial.

Articulo 5.—Objetivos

La Corporacién tendrd como objetivos principales procurar los
precios més bajos en los articulos de uso y consumo al consumidor,
asi como la estabilizacién de los mismos. Serd su responsabilidad la
reduccion a un minimo, tanto de los aumentos en precios resultantes
de las tendencias inflacionarias de la economia, como aquellos atri-
buibles a fluctuaciones estacionales o transitorias atribuibles a
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movimientos relacionados con la operacién normal de un mercado &
nivel internacional, nacional o a cualquier otro factor.

Articulo 6.—Junta de Directores

(a) Los poderes de la Corporacién se ejercerdn y su politica
general se determinard por una Junta de Directores compuesta
por el Director de la Administracién de Servicios al Consumidor,
el Secretario de Comercio, el Secretario de Agricultura y cuatro
representantes del interés puiblico. El Gobernador designara, de
entre los miembros de la Junta, el Presidente. La presidencia
se ocupara hasta que el sucesor sea debidamente designado por
el Gobernador. Los cuatro miembros restantes del interés publico
serdn nombrados por el Gobernador con el consejo y consenti-
miento del Senado de Puerto Rico, uno en representacion de los
consumidores, uno en representacién de los detallistas, uno en re-
presentacion del sector obrero, y uno en representacién del sector
cooperativo de consumo. Los primeros dos seridn nombrados
por el término de dos afios y los restantes por el término de tres
aflos. En adelante, segin vayan expirando los términos de sus
cargos de directores, sus sucesores serin nombrados por tér-
minos de tres afios. De surgir una vacante en cualquiera de los
cargos de director que requiera nombramiento del Gobernador,
la misma se cubrird por el Primer Ejecutivo dentro de un pe-
riodo de sesenta (60) dias, por el término que reste sin expirar.
Todos los directores, servirdn en sus cargos hasta que Sus su-
cesores hayan sido nombrados y hayan tomado posesién. Una
mayoria de los directores en servicio constituird quérum de Ia
Junta de Directores de la Corporacién para todos los fines.

(b) La Corporacién tendrid un Director Ejecutivo, que sera
nombrado por la Junta, el cual ejercers su cargo a voluntad de
la autoridad nominadora, actuarid como principal funcionario
ejecutivo de la Corporacién y desempefiard los deméis deberes y
tendré las responsabilidades que le sean asignadas por la Junta
de acuerdo con los reglamentos de la Corporacién. Los regla-
mentos de la Corporacién podrin disponer que se deleguen en
el Director Ejecutivo aquellos poderes, funciones y deberes de
la Corporacién que la Junta estime propio delegar.

Articulo 7.—Poderes, Deberes y Funciones de la Junta de Direc-
tores

La Junta de Directores de la Corporacién, (1) establecera la
politica administrativa, financiera y econémica necesaria para
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llevar a cabo los propésitos de esta ley y adoptara la reglamenta-
cion requerida al efecto, (2) designari al Director Ejecutivo de
la Corporacién, (3) establecerd la politica de retribucién de los
empleados, (4) determinara los informes a ser rendidos por el
Director Ejecutivo y deméas funcionarios y empleados de la
Corporacién, y (5) rendird un informe anual al Gobernador y
a la Asamblea Legislativa sobre las operaciones de la Corpora-
cion y con las recomendaciones que estime conveniente para lo-
grar en forma efectiva los objetivos que persigue esta legislacién.

La Junta podra delegar en el Director Ejecutivo aquellos poderes,
funciones y deberes de la Corporacién que la Junta estime propio
delegar.

Articulo 8.—Facultades

La Corporaciéon tendra las siguientes facultades y poderes:

(a) Tendra existencia perpetua como corporacion.

(b) Adoptar, alterar y usar un sello corporativo del cual se
tomara conocimiento judicial.

(¢) Las facultades expresas generales, las facultades inciden-
tales y las facultades que reconocen a las corporaciones del Estado
Libre Asociado las leyes de Puerto Rico y que sean necesarias para
llevar a cabo su negocio.

(d) Adoptar, enmendar y derogar reglamentos para su fun-
cionamiento interno y para establecer normas para el manejo de
sSus negocios.

(e) Demandar y ser demandada, querellarse y defenderse en
todos los tribunales de justicia y cuerpos administrativos.

(f) Formular, adoptar, enmendar y derogar reglas y reglamentos
para regir sus actividades asi como su funcionamiento interno y
ejercer y desempefiar los poderes y deberes que por ley se le con-
ceden e imponen.

(g) Tener completo dominio e intervencién sobre todas y cada
una de sus propiedades y actividades, incluyendo el poder de deter-
minar el cardcter y la necesidad de todos sus gastos y el modo como
los mismos deberin incurrirse, autorizarse y pagarse sin tomar en
consideracién ninguna disposicién de ley que regule los gastos de
fondos publicos, pero debera adoptar reglas para el uso y desem-
bolso de sus fondos y estara sujeto a la intervencién de la Oficina
del Contralor de Puerto Rico.

(h) Hacer contrato y ejecutar todos los documentos o instru-
mentos necesarios o incidentales en el ejercicio de sus poderes.
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(i) Adquirir cualquier propiedad o interés sobre las mismas en
cualquier forma legal, incluyendo, sin que ello implique una limita-
cién, la adquisicién mediante compra, bien sea por acuerdo o a
través del ejercicio del poder de expropiacién forzosa o mediante
arrendamiento, manda, legado, donacién y poseer, conservar, usar
y explotar dicha propiedad o interés sobre la misma.

(j) Nombrar todos sus funcionarios, agentes, y empleados y con-
ferirle los poderes, facultades, responsabilidades y la autoridad que
estime propia, imponerles sus deberes, fijarles, cambiarlos, y pagar-
les la remuneracién que determine, sujeto a la politica, reglamento
y procedimiento aprobados por la Junta. La reglamentacién de todos
los asuntos de personal de la Corporacién se efectuara sin sujecién
a las leyes que rigen la Oficina de Personal del Gobierno de Puerto
Rico ni a las reglas y reglamentos promulgados por dicha Oficina
v a tales fines, el personal de la Corporacion estarid comprendido en
el Servicio Exento. Los empleados tendran derecho a uniones y nego-
ciar salarios y condiciones de trabajo.

(k) Tomar dinero a préstamo y contraer deudas para sus fineg
corporativos bajo aquellos términos y condiciones que la Corpora-
cién de tiempo en tiempo determine, disponer de sus obligaciones
evidenciando tales préstamos; hacer, otorgar y entregar instru-
mentos de fideicomiso y de otros convenios en relacién con dichos
préstamos, contraccién de deudas, emisién de bonos, pagarés, obli-
gaciones hipotecarias u otras obligaciones en la forma, con la garan-
tia y bajo los términos de redencién, y vender los mismos en venta
publica por el precio o precios segin se determina para todo ello,
por la Junta de Directores. ,

() La Corporacién estéd autorizada para realizar aquellos estudios
o0 investigaciones y para obtener aquella informacién que crea nece-
saria y propia para ayudarla en el establecimiento de cualquier
regla y orden bajo los parrafos (II), (n) y (t) de este Articulo, o en
la administracién y cumplimiento de las mismas y las reglas, 6r-
denes y reglamentos que bajo ellos se aprobaran. La Corporacién
podr4 solicitar el auxilio del Tribunal Superior para el cumplimiento
de sus érdenes solicitando informacién.

() Establecer, administrar y distribuir y/o actuar como deposi-
tario o depositante o fiduciario o fideicomisario de un fondo estabili-
zador de precios a los fines de complementar cuando fuere necesario
los méargenes de ganancia de productores, importadores y distribui-
dores de articulos de consumo.

(m) Adquirir, por cualesquiera medios legales, poseer, comprar,
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almacenar, procesar, vender, importar, y distribuir los articulos de
uso y consumo en la forma y manera que la Corporacién determine
sean necesarios para estabilizar los precios en Puerto Rico.

(n) La Corporacién tendri facultad para proveer medios de
transporte, para disponer la transportacién de articulos de consumo
¥ para transportarlo a Puerto Rico, ya hayan sido comprados por la
Corporacién o por personas particulares y por cualquier medio.

(i) Construir, adquirir, poseer, arrendar, usar, distribuir, hipo-
tecar, transferir, pignorar, ceder cualquier propiedad mueble o in-
mueble, o cualquier interés en ella, a los fines de llevar a cabo las
actividades y negocios antes descritos.

(0) Operar cualquier otro servicio que se considere necesario en
conexion con las actividades y negocios antes descritos y llevar a
cabo cualquier accién necesaria o incidental al manejo de sus acti-
vidades y negocios y que sean de interés y beneficio del Consumidor.

(p) Comprar y de cualquier otra forma adquirir, poseer, hipote-
car, programar, vender, permutar, o disponer de valores constitui-
dos o emitidos por cualquier persona, firma o asociacién, corpora-
cién o corporacién gubernamental, o subdivisién de éste, efectuar
el pago de los mismos de cualquier modo legal mientras sea tenedor
de los mismos, ejercer los derechos y poderes y privilegios que los
mismos confieren incluyendo el derecho a votar, con el mismo al-
cance que si la ejerciera una persona natural. Para estos fines se
utilizaran los recursos disponibles del Fondo de Estabilizacién
creado por excedentes econémicos acumulados, producto de las
operaciones de la Corporacién.

(q) La Corporacién queda por la presente autorizada a concertar
acuerdos, contratos de cooperacién o de otra indole con personas
y/0 agencias del Gobierno Federal, Estatal, Municipal o con cuales-
quiera otras personas y entidades puablicas o privadas, locales y del
exterior, cuando lo estime necesario o util para el logro de los pro-
poésitos de esta ley.

(r) Adquirir, mediante compra, permuta o de otro modo, todo o
cualquier parte de, o cualquier interés en las propiedades, activos,
negocios y plusvalia de cualquier persona, pagar por las mismas en
efectivo, propiedades u otros valores; poseer, operar, reorganizar,
liquidar, vender o de cualquier modo disponer de todo o de cual-
quier partida, o cualquier interés en las propiedades, activos, nego-
cios y plusvalia de cualquier persona. En relacién con los mismos
asumir o garantizar el cumplimiento de cualquier pasivo, obliga-
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ciones o contratos de tales personas, y llevar a cabo el total o cual-
quier parte de cualquier negocio asi adquirido.

(s) Adoptar con el consentimiento del Gobernador medidas con-
ducentes a estabilizar los precios con el propésito de impedir au-
mentos atribuibles a situacién de inestabilidad en los mercados o a
cualquier otro factor. En el ejercicio de esta prerrogativa la Corpo-
racién podra adoptar tanto medidas que apliquen a sus operaciones
internas y externas como medidas que requieran el que mediante
la concesién de subsidios, créditos, préstamos o cualesquiera otros
medios, se complementen razonablemente los mérgenes de ganan-
cias de los productores, importadores y distribuidores cuyas opera-
ciones queden afectadas por la situacién prevaleciente en los mer-
cados o cualesquiera otras que se estimen necesarias.

Para estos fines, se utilizaran los recursos disponibles en el Fondo
de Estabilizacién de Precios de la Corporacién y cualesquiera otros
recursos que se asignen a la Corporacion con ese fin.

(t) Prestar aquella ayuda y aquellos servicios que sean nece-
sarios para facilitarle al sector privado el mercadeo de productos
bajo condiciones que redunden en beneficio del consumidor.

(u) Comprar produccién local con el propésito de eliminar ca-
nales de mercadeo especulativos, garantizando asi el precio méas
bajo posible al consumidor y un beneficio razonable al productor.

(v) Se declaran de utilidad ptblica todos los bienes muebles o
inmuebles y todo interés o derecho sobre los mismos que la Corpo-
racién considere necesario adquirir para llevar a cabo sus propési-
tos y éstos podran ser expropiados, a solicitud de ésta, por el
Estado Libre Asociado, representado por su Gobernador, sin la
previa declaracién de utilidad publica provista en la Seccién 2 de la
Ley de marzo 12 de 1903 conocida como “Ley General de Expropia-
cién Forzosa’, segin enmendada.

(w) Celebrar convenios con personas o entidades piblicas o pri-
vadas del pais y del exterior dedicadas a la importacién y distribu-
cién del producto de uso y consumo con el fin de llevar a cabo, en
colaboracion, actividades.comerciales o financieras encaminadas a
aquellos procedimientos de importacién y distribucién que promue-
van el bienestar del consumidor, y prestar servicios técnicos a
dichas organizaciones en armonia con los objetivos de esta ley.

(x) Establecer corporaciones subsidiarias necesarias para llevar
a cabo los objetivos de esta ley. '

(y) Ninguna corporacién dedicada a la importacién y mercadeo
de productos de uso y consumo con base a un contrato de exclusivi-
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dad con uno o més suplidores, podra invocar los términos de exclu-
sividad de dicho contrato para impedir que sus suplidores efecttien
transacciones comerciales con la Corporacién en cada caso de crisis
0 emergencia seguin sea declarado por la Junta de Directores.

Articulo 9.—

Por cuanto la finalidad de esta legislacién en todo respecto es para
beneficio del pueblo de Puerto Rico, no se exigira a la Corporacién
el pago de contribucién sobre ingresos recibidos por cualquiera de
sus operaciones o actividades, ni el pago de impuestos sobre las
propiedades, equipo o cualquier bien adquirido o que se adquiera ni
el pago de patentes municipales.

Para facilitar 1a obtencién de fondos por la Corporacién, todos
los bonos, pagarés, obligaciones hipotecarias u otras obligaciones de
la Corporacién y el ingreso por concepto de los mismos y cuales-
quiera ganancias por concepto de la venta, reventa o permuta de
tales bonos, pagarés, obligaciones hipotecarias u otras obligaciones
de la Corporacién y el ingreso por concepto de los mismos estaran
exentos del pago de cualquier contribucién sobre ingresos.

Todo documento sobre contratacién o garantia de préstamo, para
la adquisicién de bienes inmuebles, para capital de operaciones o
para la adquisicién de cualesquiera otros bienes o productos nece-
sarios para el desarrollo de las operaciones de la Corporacién, y las
renovaciones y cancelaciones de tales documentos, que sean otor-
gados ante notario, se declaran exentas del pago de toda clase de
derechos, contribuciones e impuestos, y los registradores de la pro-
piedad expediran gratuitamente toda certificacién que, en relacién
con las operaciones de la mencionada Corporacién solicite su Junta
de Directores.

Articulo 10.—Asignacién de Capital, Responsabilidad por Obli-
gaciones

A fin de llevar a cabo las disposiciones de esta ley, se ordena
al Secretario de Hacienda a transferir a la Corporacién la suma de
$3,000,000 de los recursos disponibles en el Fondo General. Se auto-
riza ademés al Banco Gubernamental de Fomento a conceder lineas
de crédito a la Corporacién o a gestionar tales lineas de crédito en
instituciones privadas, dando si necesario su garantia y la garantia
del crédito y la buena fe del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
o a garantizar de otro modo obligaciones incurridas por la Corpora-
ciéon para los fines de esta ley hasta un total de $25,000,000.) Las
deudas u obligaciones de la Corporacién en exceso de $25,000,000
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no seran deudas y obligaciones del Estado Libre Asociado ni de
ninguna de sus subdivisiones politicas o instrumentalidades.

Debido a que la operaciéon de esta Corporacién comenzara en un
periodo de franca irregularidad de los mercados serd necesario
utilizar parte de fondos capitalizados con propésitos de estabiliza-
cién de precios, a tal efecto todos aquellos fondos utilizados con
tales fines seran amortizados con el producto de la acumulacién de
los primeros afios en el Fondo de Estabilizacién.

Articulo 11.—Fondo de Estabilizacién de Precios

(a) Se crea el Fondo de Estabilizacién de Precios.

(b) El ingreso neto que obtenga la Corporacién al final de
cada aflo de operaciones se transferird al Fondo de Estabiliza-
cion de Precios que habra de utilizarse para los fines que se
indican en el Articulo 5 de esta ley. Una vez las sumas acumuladas
en dicho Fondo alcancen un total de $12,000,000 el ingreso neto se
utilizara para:

(1) resarcir al Banco Gubernamental de Fomento de cual-
quier desembolso efectuado en virtud de las garantias que se autori-
zan en la seccién precedente, con los intereses correspondientes al
tipo que estipule el Banco, y

(2) devolver al Fondo General los $3,000,000 asignados en la
secci6n precedente, mas los intereses correspondientes a un tipo de
cinco (5) por ciento compuesto anualmente.

Articulo 12.—Director Ejecutivo

El Director Ejecutivo sera el funcionario ejecutivo de la Corpo-
racién y desempefiard sus funciones bajo los términos y condiciones
que fije la Junta de Directores. El Director Ejecutivo nombrari,
con la aprobacién de la Junta de Directores, los funcionarios, em-
pleados y asesores que estime necesarios para llevar a cabo las
funciones de la Corporacién. Los funcionarios y empleados de la
Corporacién estaridn exentos de las disposiciones de Ley de Personal
de Puerto Rico, Ley num. 345 de 12 mayo de 1947.2” El Director -
Ejecutivo podré delegar cualesquiera de sus funciones y poderes en
aquellos oficiales o empleados que tenga a bien designar.

Articulo 13.—

La Junta de Directores podra por el voto afirmativo de una
mayoria de toda la Junta, adoptar, enmendar, cambiar, derogar o
hacer adiciones al reglamento de la Corporacién que no esté en

[

27 3 L.P.R.A. secs. 641 a 678.
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pugna con lo aqui provisto. No se hari adicién al reglamento, ni se
enmendard o cambiard el mismo, ni se derogard ninguna cliusula
del reglamento en reunién alguna de la Junta de Directores, a menos
que se dé aviso por escrito de la propuesta adicién o enmienda,
cambio o derogacién y se haya entregado o enviado dicho aviso por
correo a cada director con por lo menos una semana de antelacién a
a dicha reunion.

Articulo 14.—Compensaciones

Los miembros de la Junta de Directores de la Corporacién no
recibirdn compensacion por sus servicios. La Junta de Directores de
la Corporaciéon podra establecer, sin embargo, las dietas y reem-
bolso de gastos que devengaran los directores de la Corporacién que
no sean funcionarios ptblicos cuando asistan a reuniones y se ocupen
en negocios y gestiones de ésta. Las dietas no podran exceder de
treinta y cinco (35) délares diarios.

Articulo 15.—Funcionarios y empleados

(a) Los nombramientos, separaciones, ascensos, traslados, ceses,
reposiciones, suspensiones, licencias y cambios de categoria, re-
muneracion o titulo de los funcionarios y empleados de la Corpora-
cién se haran o permitiran de acuerdo con normas y reglamentos
aprobados por la Corporacién en consulta con el Director de la
Oficina de Personal conducente al establecimiento de un plan general
analogo, en tanto en cuanto la Corporacién lo estime compatible con
los mejores intereses de la Corporacién, de sus empleados y de sus
servicios al publico, al que pueda estar en vigor para los empleados
del Estado Libre Asociado. Los funcionarios y empleados de 1a Cor-
poracién tendran derecho al reembolso de los gastos de viaje nece-
sarios o en su lugar a las dietas correspondientes que sean autori-
zadas por reglamentos aprobados por la Corporacién. Los fun-
cionarios y empleados de la Corporacién quienes al momento de su
nombramiento fueran beneficiarios de cualquier sistema de retiro o
cualquier plan de ahorro y préstamos continuaran teniendo des-
pués de dicho nombramiento los derechos, privilegios, obligaciones
y status respecto a los mismos, que la ley prescribe para los fun-
cionarios y empleados que ocupan posiciones similares en el
Gobierno del Estado Libre Asociado.

(b) No podra desempeiiar el cargo de miembro, funcionario, em-
pleado o agente de la Corporacién, ninguna persona que tenga
interés econémico, directo o indirecto, en alguna empresa privada
que haga negocios con la Corporacién o en cualquier negocio cuyas
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actividades principales guarden relacién con la Corporacién. Cuando
la Junta, sin la participacién del miembro afectado, determine que
existe incompatibilidad de un miembro de ese cuerpo, su cargo que-
daré vacante y la vacante se cubrir4, por el tiempo que dure dicha
incompatibilidad, con el nombramiento por el Gobernador de otra
bersona que represente el mismo sector del que el Director anterior
representaba.

Articulo 16.—Fondos y cuentas de la Corporacién

Los dineros de la Corporacién seran depositados en depositarios
reconocidos para los fondos del Estado Libre Asociado, pero se
mantendran en cuenta o cuentas separadas a nombre de la Corpo-
racion. Los desembolsos se haran de acuerdo con los reglamentos y
bresupuestos aprobados por la Corporacién.

La Corporacién, en consulta con el Secretario de Hacienda, es-
tablecera el sistema de contabilidad que se requiera para el ade-
cuado control y registro estadistico de todos los gastos e ingresos
pertinentes a, o administrados o controlados por la Corporacién. Las
cuentas de la Corporacién se llevaran en tal forma que apropiada-
mente puedan segregarse hasta donde sea aconsejable en relacién
con las diferentes clases de operaciones, proyectos, empresas y acti-
vidades de la Corporacién.

Articulo 17.—Adquisicién de propiedad por el Estado Libre Aso-
ciado para la Corporacién

A solicitud de la Corporacién, el Gobernador de Puerto Rico o el
Presidente de la Corporacién que por esta ley se crea podrs adquirir
bor compra, expropiacién forzosa, o por cualquier otro medio legal,
a nombre y en representacién del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, y para uso y beneficio de la Corporacién, en la forma que pro-
veen esta ley y las Leyes de Puerto Rico sobre expropiacién for-
zosa, el titulo de cualquier propiedad o interés sobre la misma, que
la Corporacién estime necesaria o conveniente para su fines, incluso
sus necesidades futuras. La Corporacién podra poner anticipada-
mente a disposicién de dichos funcionarios aquellos fondos que
puedan necesitarse para pagar dicha propiedad y, una vez adqui-
rida la misma, podra reembolsar al Gobierno del Estado Libre Aso-
ciado cualquier cantidad pagada que no hubiera sido previamente
entregada. Una vez hecho dicho reembolso al Gobierno del Estado
Libre Asociado (o en un tiempo razonable si el costo o precio total
ha sido anticipado por la Corporacién, segin lo determinare el
Gobernador), el titulo de dicha propiedad asi adquirida pasars a la
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Corporacién. Cuando la propiedad haya sido adquirida mediante
expropiacién forzosa el titulo de dicha propiedad se transferird a la
Corporacién por orden del Tribunal de que se trate, mediante cons-
tancia al efecto de que la Corporacion ha anticipado o reembolsado
el costo o precio total de la citada propiedad. El Presidente de la
Corporacién que por esta ley se crea con la aprobacién del Goberna-
dor, podra hacer aquellos arreglos que él estime apropiados por la
Corporacién a beneficio del Gobierno del Estado Libre Asociado,
durante el periodo que transcurra antes de que dicho titulo haya
pasado a la Corporacién. La facultad que por la presente se confiere,
no limitard ni restringird en forma o limite alguno, la facultad
propia de la Corporacién para adquirir propiedades. El titulo de
cualquier propiedad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ad-
quirida antes de ahora o que pueda serlo en el futuro y que se con-
sidere necesaria o conveniente para los fines de la Corporacién,
puede ser transferido a ésta por el funcionario encargado de dicha
propiedad o que la tenga bajo su custodia, mediante términos y con-
diciones que seran fijados por el Gobernador o funcionario o agencia
que él designe.

Articulo 18.—Injunctions

No se expedira ningin injunction para impedir la aplicacién de
esta ley o cualquier parte del mismo.

Articulo 19.—Constitucionalidad

Si cualquier disposicién de esta ley o la aplicacién de la misma
o cualquier persona o circunstancias fuera declarada inconstitu-
cionalidad [sic] o nula, dicha nulidad no afectars las demas disposi-
ciones ni la aplicacién de esta ley lo que pueda tener efecto sin nece-
sidad de las disposiciones o aplicaciones que hubieran sido declaradas
nulas, y a tal fin se declara que las disposiciones de esta ley son
separables unas de otras.

Articulo 20.—Continuacién de actividades y actuaciones

Todos los contratos, acuerdos y convenios realizados por la Cor-
poracién de Tstabilizacién de Precios, adscrita temporeramente a
a la Compaifiia de Desarrollo Comercial del Departamento de
Comercio, continuaran con toda su fuerza, vigor y validez y se
entenderan realizados bajo la autoridad de Ley de la Corporacién
de Importacién y Distribucion.

Articulo 21.—
La Corporacién enviaré a la Asamblea Legislativa y al Goberna-
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zi;godgafuierto Bico .cgpia de cada programa que se haya implan-
; norm;cS) (?s dllspos_lc:lones de esta ley, incluyendo los reglamentos
ue los rijan y, cada cuatro m 1 ira
e B ‘ eses les rendiran un de-
progreso, incluyendo los recursos utili i
| a
como !os resultados obtenidos en cada uno de dichos progzmoli)1sa;’saSl
Articulo 22.—Fecha de Vigencia— .

bagztrsla f}; entra.r’a en’v1gor- inmediatamente después de su apro-
> asig,n 2 ’xc(eipcwn de. la disposicién del Articulo 10 referente a
p nacion de tres millones (8,000,000) de délares de los recurso
isponibles del Fondo General. Dicha asionacié trar \
el 1 de julio de 1973. y e

Aprobada en 23 de abril de 1973.

4 en vigor

Ley de Bebidas—Rotulacién; “Rum of Puerto Rico”
(P. del S. 486) |

[NUwMm. 8]
[Aprobada en 25 de abril de 1973]

LEY

Para enmendar el apartado (a) del Articulo 51 de la Ley ntmero

143, aprobada en 30 de juni
49, ‘ Junio de 1969, segt
cida como “Ley de Bebidas de Puerto Rico”%r e Sn et

Decrétase por la Asambleq Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmienda
L 1. el apartado (a) del Articul
:2 Lgydmgnero 1.43, aprobada en 30 de junio de 1969 1;eogl'15nl e(rif
endada, cop0c1da como “Ley de Bebidas de Puerto ,Ri ?
que lea como sigue: ' e e

“Articulo 51.—Rotulacién

quéa)fal\g;zlz;tes;Toda pe:crso;la que en Puerto Rico destile, rectifi-
: » envase, introduzca o importe espirit beb
alcohdlicas, vendra obli j hse i oS
; gada a fijar en cada env
etiqueta previamente a b
probado por el Secretario. La i i6
contenida en dichos marbetes i e
: o etiquetas podri ser pintada
bada o litografiada sobre las botellas o envases. En dIi)cho mér%ﬁ;

2813 L.P.R.A. sec. 6051(a).
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